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1. Situando o romance no ciclo

Garabombo, el invisible ¢ a segunda balada da pentalogia. Da continuidade a Redoble por Rancas (Bom
dia para os defuntos), e como aquele, ndo é linear: a narrativa ¢ fragmentada e ndo segue ordem
cronologica. Por isso a leitura pede um grupo atento, anotando e identificando o que de fato se repete —
diferentemente de um clube de leitura, onde a fruicdo bastaria. Vale, alids, montar um mapa de
personagens, como fiz para Redoble: aparece muita gente, mas poucas figuras sdo realmente relevantes, e
isso s0O se percebe aos poucos.

A agdo se passa dezoito meses apds o massacre de Rancas, ou seja, por volta de 1962, na mesma regido
de Redoble: Cerro de Pasco. O subtitulo de Bom dia para os defuntos — "o que aconteceu dez anos antes
de o coronel Marruecos fundar o segundo cemitério de Tinti" — ja era uma prolepse, uma antecipacao
desta historia. Scorza ndo escreveu ao sabor do sucesso: desde a primeira linha do primeiro volume havia
um projeto, com as indicagdes do que viria adiante.

2. Os paratextos: epigrafe, nota autoral e dedicatoria

Scorza trabalha intensamente com aquilo que Gérard Genette estuda em Seuils (em portugués, Porticos):
paratexto e peritexto — titulos, epigrafes, notas, prefacios, posfacios, tudo o que ndo integra o corpo do
romance mas o emoldura. No caso de Scorza, esse aparato ¢ central: ele acrescenta o tempo todo notas,
noticias de jornal, apresentagdes.

A epigrafe (Livro de J6). Enquanto Redoble abria com Kundera ("Tout sera oublié et rien ne sera
répare", de A brincadeira), Garabombo abre com a frase biblica: "e s6 eu me salvei para vir trazer a
noticia." Ela vem do inicio do Livro de Jo: sucessivos mensageiros chegam, cada um portador de uma
desgraca maior — os bois e jumentas tomados pelos sabeus, o fogo que consome as ovelhas, os caldeus
que levam os camelos, a casa que desaba sobre os filhos —, e cada relato se encerra com a mesma
formula. O texto encena a resignacao e a fé de Jo diante da catastrofe; e a estrutura — cada um
carregando uma noticia mais terrivel — espelha a propria sequéncia da pentalogia, em que a tragédia
move as pessoas € mesmo assim a luta prossegue.

Convém registrar, porém, que Scorza era marxista e ateu: ndo ha aqui adesao religiosa. A epigrafe ¢
usada em chave literaria, comparando a persisténcia da luta popular peruana contra o feudalismo a
obstinagao do justo.

A heranca intertextual (Melville). Essa epigrafe ndo ¢ uma sacada original: Herman Melville ja a
usara no epilogo de Moby Dick — "And I only am escaped alone to tell thee". Quem procurar a
passagem provavelmente a encontrard referida a Melville, ndo a Scorza. Temos, portanto, uma cadeia: Jo
— Melville — Scorza.

A nota autoral (""Noticia'). Diferentemente da epigrafe, a nota que abre o romance ¢ assinada "M.S.".
Nela, Scorza afirma que o livro ¢ também um capitulo da "guerra calada" entre a sociedade nativa do
Peru e os sobreviventes das grandes culturas pré-colombianas, e narra que, dezoito meses apds Rancas, a
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comunidade de Yanahuanca, comandada por Fermin Espinoza — o Garabombo —, recuperou os
territorios das fazendas Uchamarca, Tinche e Pocoyan. Ao assinar, Scorza sai da posicao de narrador e
assume a voz do escritor: aquilo ndo ¢ fala de personagem, ¢ ponto de vista do autor. O movimento
culminara no quinto volume, La tumba del relaimpago, em que Manuel Scorza se torna personagem do
proprio ciclo.

A dedicatoria, por fim, ¢ a Cecilia.
Pontos a fixar na "Noticia":

e Uchamarca, Tinche e Pocoyan niao sdo cidades nem toponimos inventados: sao latifindios
reais. Os "tintinos" sdo os moradores e trabalhadores da fazenda Tinti — ndo um gentilico. Essas
grandes fazendas funcionavam como aldeamentos/colonias, com comunidades inteiras (ordenha,
lavoura), a ponto de terem cemitério proprio — quase municipios. (Observacao trazida em aula: na
América hispanica, como em Portugal, muitos sobrenomes derivam justamente desses latifundios e
localidades.)

o Referéncia expressa a povos indigenas. E uma das raras vezes em que Scorza nomeia diretamente
"a sociedade nativa" e "as grandes culturas pré-colombianas". Ao contrario de José Maria
Arguedas, Ciro Alegria, Jorge Icaza ou Alcides Arguedas, Scorza costuma se afastar do
indigenismo declarado. Para um grupo voltado a decolonialidade, vale registrar esse
reconhecimento das comunidades originarias (quéchua, aimara).

3. Capitulo 1 — "Do lugar e da hora em que os incrédulos tintinos comprovaram que Garabombo
era transparente'

O romance comegca pelo aparentemente fantastico. "'Invisivel" e "transparente' aparecem quase como
sindbnimos — embora haja diferenga logica entre o que ndo se enxerga e o vidro que se atravessa com o
olhar, ndo encontrei, ao longo do livro, simbolismo consistente que separe os termos.

Dois recursos formais a destacar:

e Italico e voz comunitaria. A abertura vem toda em italico. Esta em terceira pessoa, mas nao € o
narrador onisciente: intui-se que ¢ a voz da comunidade relatando o que se passou — uma
transcrigdo de outra voz.

¢ In medias res. Entramos na agdo ja em curso. O conectivo "entdo todos comprovaram..."
pressupoe algo anterior, um pedago que falta. Distingamos:

o In medias res — entra-se no meio, em geral com um conectivo. Exemplos na literatura
brasileira: a abertura de "A maquina do mundo", de Drummond ("E como eu palmilhasse
vagamente / uma estrada de Minas, pedregosa..."), e a de Viva o Povo Brasileiro, de Joao
Ubaldo ("Contudo, nunca foi bem estabelecida a primeira encarnagdo do alferes...").

o Prolepse — antecipacdo langada ao futuro, sem conectivo gramatical, como efeito
estritamente literario. O exemplo maximo ¢ a frase mais célebre da literatura latino-
americana do século XX, abertura de Cien arios de soledad ("Muitos anos depois, diante do
pelotdo de fuzilamento..."). Scorza usara a prolepse ja na primeira frase de Bom dia para os
defuntos. (Note-se a inspiracdo de Jodo Ubaldo em Garcia Marquez: ambas as aberturas
convocam um fuzilamento e remetem as ditaduras latino-americanas.)

O capitulo apresenta, em sucessdo, varias personagens: Melecio Cuellar (cunhado de Garabombo),
Amalia Cuellar (sua mulher), o procurador Corasma (primo e aliado-rival de Garabombo — no mesmo
barco, mas em permanente atrito), ¢ Amador Caetano, "o Sorridente" (ex-sargento de infantaria). Todos
reagem com espanto: Garabombo atravessa uma praga apinhada de soldados impunemente, sem ser
metralhado — s6 pode estar invisivel.

A invisibilidade ¢ metafora do descaso: quanto maior o status politico, mais se ignora a existéncia do
povo. E o inverso de "A roupa nova do rei" — 1a, o rei estd nu e todos o veem vestido; aqui,
Garabombo existe e todos o dizem invisivel. Mas a invisibilidade também se cura: como aponta a
passagem da prisao (p. 31 da ed. bras.), "nunca tive melhor escola que a prisdo; ouvindo as discussdes
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dos politicos a gente aprende. Don Juan, ndo sou invisivel." E na cadeia que ele aprende a raciocinar
politicamente.

Nota de tradugdo: na p. 2 da edicdo brasileira, Garabombo ¢ dito "valentissimo mas fanfarrae", o que
destoa da personagem. No espanhol: "valentisimo pero jactancioso". Ele ¢ vaidoso, autoconfiante, "se
achante" — mas sobrio, jamais um fanfarrdo fazendo bagunga. Ademais, como se verd, Garabombo esta
longe de ser simpatico e pacifico como o Fortunato de Redoble.

4. Capitulo 2 — "Onde se vera que, como em toda parte, cresce a erva ma"

Capitulo que choca, porque deixa claro que Scorza nao escreve para nos tornar simpaticos aos
personagens. Nao sdo "fofos" lutando contra a injustica.

Garabombo e Caetano, em caminhada, descobrem um destacamento militar escondido nas redondezas
de Tinti, as vésperas de uma ocupagdo planejada coletivamente (Garabombo, Caetano, Corasma).
Garabombo havia mandado recuar — e o capitulo confirma o acerto da decisdo. O motivo combina razao
revolucionaria e cren¢a mitica: o Ladrao de Cavalos de sonhos premonitorios, de Redoble sonhara que
a retomada naquela data terminaria em massacre, por causa de um traidor. Mistura tipica do universo
andino, com seu sincretismo religioso.

Para apurar a traicao, recorre-se a um crucifixo "miraculoso", benzido (por dez so6is) pelo padre Chasan
— figura que, ao longo do ciclo, evolui de padre malandro a personagem mais sobrio. Cada um beija o
crucifixo e jura. Chega-se a Rufino Cruz, homem simpldrio e amedrontado, que confessa: por orgulho,
nao por ma fé, gabou-se ao capataz Manzanedo de que os tintinos logo comeriam na casa dos patrdes; o
capataz delatou. Foi bravata de ingénuo — mas revelou o segredo do grupo.

O desfecho, dado quase de passagem na ultima frase: "Garabombo se levantou. Em sua mdo tremia uma
faca." E o justicamento — Garabombo mata o companheiro, como nessas organizagdes de luta armada
(e, guardadas as proporc¢des, como nas faccdes criminosas atuais). Esse ¢ o espirito do romance: nada
condescendente, todo determinagao.

Duvida em aberto (a confirmar em releitura): tudo indica que € por esse assassinato que Garabombo ¢é
preso — e € na prisdo que se forma politicamente.

5. Capitulo 3 — O retorno da prisao

Garabombo volta ap6és trinta meses preso. A primeira pessoa que encontra ¢ o farmacéutico Lovaton,
que o acolhe e lhe d4 uma sopa, pondo a conversa em dia. Garabombo descobre que companheiros de
prisdo que ele proprio defendera mudaram de lado (Remigio Sanchez e outros), indo trabalhar para os
genros do gamonal. Eles fingem ndo vé-lo — retorna o motivo da (in)visibilidade, agora por escolha:
preferem ndo encarar um antigo companheiro de luta.

6. Capitulo 4 — Os cavalos e a Constituicdo

Capitulo divertido: Abigeo, Garabombo e os cavalos conversando, com destaque para Girassol, o cavalo
fofoqueiro, sempre querendo se meter. Serve sobretudo para situar quando Garabombo teria ouvido a
revelagao do traidor.

Aqui surge um nucleo decisivo: o patrdo exigia as meninas ao completarem 15 anos; quando avangou
sobre Amalia, Garabombo se recusou a entrega-la, foi reclamar — e foi nesse momento que se descobriu
"invisivel". Em seguida, 1€ a Constituiciio. (O Abigeo adverte: ha coisas que ¢ melhor ndo saber — "por
isso vocé estd aqui'.)

Para a area juridica, daria uma tese: a Constitui¢do peruana da época, como a brasileira de 1988, traz
um belo rol de direitos individuais e trabalhistas — que néo se aplicam. E a ndo aplicagdo ndo ¢ falha do
sistema: o sistema funciona exatamente assim. A angustia se agrava porque a pessoa tem o direito; os
errados sao eles. (Paralelo trazido na reunido: o desmonte da estrutura normativa ambiental construida
desde Estocolmo-72, passando por 88 e pela Rio-92 — parques que viram shopping —, sob o
neoliberalismo e o aceleracionismo, que, dada a impossibilidade de conter as mudangas climaticas, prega
esgotar tudo até as ultimas consequéncias.)
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Conexdo literaria (trazida em reunido): o capitulo dialoga com Vidas Secas, de Graciliano Ramos. Como
Garabombo contra os donos das fazendas peruanas, Fabiano é explorado pelo patrao e abusado pelo
soldado amarelo — o braco armado do Estado. Ambos os livros expdem uma estrutura juridico-
administrativa que protege o forte e apaga o fraco.

7. Capitulo 5 — Duas vozes intercaladas

Capitulo construido em dois planos simultaneos, sinalizados (sem espacamento editorial, o que dificulta
a leitura) pela alternancia entre letra normal e italico:

1. Normal — a conversa do farmacéutico Lovaton recepcionando Garabombo.

2. Itdlico — uma discussdo entre capangas dos fazendeiros que se preparam para matar
Garabombo ("Cada vez que penso nesse cabra, fico puto da vida... Eu conheco alguém que pode
nos aliviar dessa dor de dentes...").

Falta de um asterisco ou espacamento torna a transi¢do obscura numa primeira leitura — recurso que,
pessoalmente, considero enfadonho aqui. (Vamos prosseguir o debate do capitulo 5 na préxima reuniao)

8. Outras pistas levantadas

¢ Dalcidio Jurandir (Paré, pds-ciclo da borracha): autor citado por Silvana, ligado ao movimento
cultural paraense dos anos 6070 e ao Partido Comunista; ndo se deixa reduzir ao regionalismo
ufanista. Possivel didlogo com Scorza, a investigar.

e Lembrete metodoldgico para o grupo de decolonialidade: a literatura brasileira é praticamente
ignorada fora do pais — nem Machado, Jorge Amado ou Clarice circulam com firmeza. Dai o
interesse em dar €énfase a autores brasileiros num proximo curso.

9. Decisdes programaticas sobre a evolu¢ao das reunides
Revista PUB / parceria internacional

e Estd em montagem a comissdo editorial da Revista PUB, com a parceria dos professores
conhecidos na Franga (Poitiers), além de colegas da Alemanha, do Peru e outros.

¢ Foi disponibilizado um documento (DOC) compartilhado para que os participantes escrevam,
opinem e sugiram. Quem quiser participar deve enviar e-mail para ser autorizado a entrar no doc.
(Ja incluidos/previstos: Ana, Marina, Diana e Karla.)

e Titulo sugerido para o volume/encontro: "Didlogo entre a literatura brasileira e a peruana” —
cada participante pode escolher um autor brasileiro e p6-lo em didlogo com autores peruanos.

e Critério editorial: ndo se prender ao rigor tematico; o eixo ¢ a afinidade do participante com a
obra e a conexdo com o debate do grupo — ecologia, economias primarias, exploragdo mineraria e
agropecuaria, questao ecoldgica em sentido amplo.

Encontro internacional

e Pretende-se realizar, no final de setembro, um encontro virtual com a rede de professores
(Poitiers, Peru, Alemanha etc.).

e Meta de trazer também o pessoal de Letras da USP para esse encontro.
Funcionamento dos encontros do grupo

e Novo horirio de inicio para os dias 22 e 29 de junho: 17h30 (Brasilia), para acomodar
participante no Mato Grosso (uma hora de diferenca) — sem se estender muito além disso.

e Proximo encontro: releitura rapida dos capitulos j& vistos, com anotacdes sobre o que nao foi
debatido; retomar as questdes levantadas por Dina e ouvir Karla, que chegou mais tarde.

e Divisao de capitulos para o préximo encontro (apds remanejamento, porque Marcos estara
viajando a Buenos Aires):

o Dina: capitulos 5¢ 6
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o Diana: capitulos 7 ¢ 8

o Ana Cristina: capitulos 9 ¢ 10

¢ Silvana segue acompanhando "na medida das possibilidades" e podera expor quando se sentir a
vontade (vinha lendo, entre outros, a poesia de Neruda).

Grupo de Pesquisa "Geografia, Literatura e Arte" - FFLCH/USP
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